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Ivadas

Ar jmanoma atskirti intelektualing teritorija nuo individo pojttiniy iSgyvenimuy
istorijos, jo gyvenima rikiuojanc¢iy biitinybiy ir atsitiktinumy? Anot Algirdo Juliaus
Greimo, intelektualiné biografija — tai savo paties gyvenimo logiska rekonstrukcija,
mentaliniy jvykiu atranka, organizuota | vienprasmj procesa ir mastymo reiskinius
siejanti aIgoritma}. Vytauto Kavolio puoselé¢jamas projektas intelektualiniy biografiju
metodu jgalinti vienos kurios kultiiros — lietuvisSkosios, pavyzdziui,- vieno kulttirinio
klodo ar epochos aprasyma yra suprantamas, priimtinas ir pagirtinas, anot A. J.
Greimo®. V. Kavolio tiriama simboliné konstrukcija, saves ir pasaulio suvokimas ir
pazinimas, arba samoningumo trajektorijas sudarancios samoningumo paradigmos, ju
kitimo formos, leidzia istorikui atkurti kaip keitési kurios nors kultiiros dalyviy
orientacijy { savo patirtj struktiira®. Trajektorijos, atsekamos per tekstine analizg, ne
faktografing kaip mes ja dazniausiai suprantame, bet ,,pro ivykius prasi§vie¢iancius
samoningumo poslinkius®, t.y. faktografija ¢ia - samonés gyvavimo fakty
apraﬁinéjimas“. Vadinasi, dienorastis, kaip samonés gyvavimo faktas, autobiografiné
gyvenimo rekonstrukcija, reflektuoja ne tik Zzmogy istorijoje, bet ir istorija, o tiksliau,
samoningumo poky¢ius, yra algortimas, kuri mes galime desSifruoti, nustatyti tikslia
samoningumo pradigmy, uZzSifruoty simboliniy formy seka. Koks turéty biti Sio
algoritmo desifravimo kodas? Isiskverbiantis zvilgsnis — detalés iSaizymo technika,
kuria susikurée V. Kavolis, siiilo atsirinkti detalg, kuri gelming iZvalga atveria
pasauliui®.

Kodél §io teksto autoré émési nagrinéti Alfonso Nykos-Niliino® ir Witold

Gombrowicz’ dienoras¢ius? Galbit gerausiai pasirinkima nusakyty Zodis ,,ribinis*:

! Algirdas Julius Greimas. Intelektualinés autobiografijos bandymas // 1§ toli ir i§ arti. Literatiira,
kultira, grozis. Vilnius, 1991, p. 18.

2 Ten pat.

% Vytautas Kavolis. Sgmoningumo trajektorijos. Lietuviy kultiiros modernéjimo aspektai // Zmogus
istorijoje. Vilnius, 1994, p.125.

* Egidijus Aleksandravi¢ius. Kavolis istorikams // Vytautas Kavolis: asmuo ir idéjos. Vilnius, 2000, p.
186-187.

> Ten pat, p. 188.

® Alfonsas Nyka-Nilitinas, (tikroji pavardé — Alfonsas Cipkus) — lietuviy poetas, vertéjas, kritikas, 1944
m. pasitraukes 1 Vokietija. Ten kuri laika dirbo mokytoju lietuviy gimnazijose uZsienyje,
bendradarbiavo su kultiirine Lietuvos spauda. 1949 m. emigravo i JAV. Dirbo Kongreso bibliotekoje
Vagingtone, redagavo straipsnius, knygas. Cikagoje isleisti jo Dienorai¢io fragmentu du tomai (I:
1938-1970, 1998; 1I: 1970-1998, 1999).

" Witold Gombrowicz — lenky raSytojas, dramaturgas, eseistas, Prix Internacional de Litterature
premijos lauretas, garsiyju ,,Ivona, Burgundijos princesé* (1938), ,Ferdydurké“ (1938), ,,Trans-
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toks yra pats dienoras¢io zanras — jis priklauso autobiografikai, dar apibudinamai kaip
nefikcing, t.y. patirtiné literatiira, taciau riba tarp dokumentikos ir grozinés literatiiros
sunkial apciuopiama, jei jau galima teigti, kad grozine literattira laikytinas bet koks
7odinis tekstas, tam tikros kultiiros terpéje istengiantis atlikti esteting funkcija®.
Galbut dél to A. Nyka — NiliGnas ir jo dienoras¢iai susilauké daugiau literatirology
nei istoriky démesio, o lyginamosios juy studijos su kaimyniniy Saliy iSeiviy
dienorasciais dar tikrai néra iki galo iSnaudotos ar isbaigtos. W. Gombrowicz
dienora¢iai, ju egologiné problematika, savo ruoztu, pateko i filosofy akirati®, tatiau
istoriky démesiu lepinami nebuvo.

,»Ribinés* yra ir chronologinés dienoras¢iy tyrimo apsibréztys: Nykos Nilitino
pasitraukimas i§ Lietuvos 1944 metais ir tremties laikinumo virsmas emigracijos
nekintamumu septintojo deSimtmecio pabaigoje, W. Gombrowicz 1953 metais
(,, Trans-Atlantikos* isleidimo Paryziuje) prasidedancio dienoras¢io apzvalga iki 1963
mety, simbolinés trans-atlantinés — grizimo i Europa — ribos. Sios ribos — tai tyrimo
konstruktai, ir kartu, autorés manymu, svarbiis liZiniai momentai. Jie néra aiSkiai
artikuliuoti, lygiai kaip ir nevienareikSmiskai jvertintini, bet labai svarbiis autoriy
,,a8“, kaip esminis dienoraséiy apmastymo centras ir idéjy generavimo $altinis. Idéju,
kuriy vaizidiniai kyla i§ tikrovés dvimatiSkumo, liudijimo ir patirties: yra tai, kas yra
konkreciai, jutimiskai, bet yra ir tai, kas yra tik mintis, jvardijamas ar tik nujau¢iamas
bendrumas®. Anot paties Nykos-Nilitino:

Atsiminimai (pagal Nietzsche) yra atminties ir sazinés koegzistencija. Atmintis informuoja,
kaip 18 tikryju buvo. SqZiné moralizuoja“ turéjo buti taip, o ne kitaip, ir atmintis pamazu nusileidZia.
Tokia yra miisy atsiminimy verté'.

Tad dar viena $io tyrimo riba, skirtis, yra pats dienora$c¢io tekstas, autoriy ir
skaitytoja skiriantis estetinis tarpininkas: dienorastis, kasdienio supratimo plotméje

atstovaujantis maksimaliai nuoSirdziai raSanciojo pozicijai ir tampantis asmenines

Atlantika* (1953) ir ,,Pornografija® (1960) autorius. 1939 m. iSplauké | Argenting ir pasiliko joje
suzinojgs apie Antraji pasaulini kara. 1963 m. Fordo fondo bei Berlyno senato kvietimu atvyko i
Berlyna, o po pasisakymo ,,Laisvosios Europos‘ radijui prarado teis¢ sugrizti | Lenkija, todel 1964 m.
persikrausté { Pranctizija ir apsistojo netoli Nicos, Vanso miestelyje, kur ir miré 1969 m.

® Elena Baliulyté. Savimonés formos Lietuvos dokumentinéje literatiiroje I/ Lietratiira. 2008 Nr. 50 (1),
p. 16.

? Ariinas Sverdiolo jvadinis ,,Witold Gombrowicziaus a3 ir kiti straipsnis, pristatantis W. Gombrowicz
dienoras¢io pirmaji toma: Witold Gombrowicz, Dienorastis 1953-1956 1, Vilnius: Vyturys / ALK,
1998, p. 6 — 12; darbe naudojamas filosofo Dariaus Klibavi¢iaus tyrimas Dienorastiné refleksija -
autentisko atvirumo imitacijall Filosofija. Sociologija. 2005 Nr 3-4, p.33-38.

19 Viktorija Daujotyté. Literatiiros filosofija. Vilnius, 2001, p. 144.

! Alfosnas Nyka-Nilitinas. Dienorascio fragmentai 1938 - 1970. Chicago, 1998, p. 464



patirties intensyvinimo regionu, gali biiti suvokiamas ir kaip intymiy tariamybiy
plotmélz, savicenzaros aktas ar ciniSka provokacija:

Rasau $§j dienorasti nenorom. Nenuosirdus jo nuoSirdumas slegia mane. Kam a$ ragau? Jeigu
sau, tai kodél leidziu spausdinti? O jeigu skaitytojui, tai kodél apsimetu, kad kalbuosi su savim? Kalbu
pats sau taip, kad visi i§girsty? <...> Falsas, gludintis pa¢iame $io dienora$¢io sumanyme, atima man
drasa, ir a$ atsiprasau, ak, labai atsipraSau...(bet gal pastarieji mano zodziai nebttini, gal jie jau kvepia
pretenzingumu?). <...> Si dienoratj turé¢iau laikyti priemone uzimti tam tikra padéti jisuy atzvilgiu, —
siekti, kad jiis mane suvoktumét, ir siekti tokiu biidu, koki suteikia man (tiek to, pavartosiu pavojinga

70dj) mano talentas™,

Atsiveria dar viena riba - savicenziira (A. Nykos-Nilitino atveju) v.s. bufonada
(W. Gobrowicz). Pirminis lietuvio egzilo nuoSirdZios ,,as* saviaanalizés ketinimas
kontrastuoja su lenky iSeivio iSankstiniu nusistatymu svetimas erdves lankantj
skaitytoja-ziopli, né truputélio nenuvokianti apie litatiring virtuve, vedzioti uz nosies:
antrasis lietuviy raSytojo dienoras¢io tomas sulauké grieztesnés savicenziros,
suvokiant siekio biiti nuoSirdZiam sau ir skaitytojui trapuma, o Stai W. Gombrowicz
pavercia dienorasti saves komentavimo metodu, o pati skaitytoja — koknkrecia terpe,
kurioje skleidZiasi jo talentas'®. A. Nyka-Nilitinas, i§¢jus pirmajam, Siame darbe
nagrin¢jamam, dienoras$¢io tomui, iSgirdo priekaiSty, esa jame ignoruojami Lietuvos ir
pasaulio {vykiai, tod¢él mégino apsidrausti, teigdamas, kad dienorastyje ,.kalbama ir
galvojama sau“™.

Ar tikrai? O jei ir taip, tai ka Sio darbo autoré, skaitytoja-zioplé ir smalsi
privaciai-vieSy erdviy $niukStinétoja, suzinojo apie tremtj/emigracijg ir jos (ne)laisve?
Apie tremti, nepaisant to, kad W. Gombrowicz nebuvo iStremtas — jis, panasiai kaip ir
kiti, pasitraukusieji | vakarus, reflekduodamas asmenines ir kolektyvines bties
patirtis, émési artikuliuoti ir tremties savoka. JO pozicija dienorasciuose leidzia
uzciuopti, kad lenky iSeivijoje egzistavo, panasiai kaip ir lietuviy, tremties vaizdinys,
o tokios emocingés, intelektualinés sasajos leidZia tyrinéti A. Nykos-Niltino ir W.
Gombrowicz tremties ir jos (ne)laisvés suvokima, Nors, grieztai zZvelgiant, tremtiniais
brutalios valdzios sprendimy valia jie nebuvo. Kita vertus, Sios prielaidos yra akstinas

tyrinéti minétus dienoraStinius tekstus kaip mastymo kategorijas, intelektualini

produkta, samonés gyvavimo formas ir jy kitima.

12 Darius Klibavitius. Dienorastiné refleksija - autentisko atvirumo imitacijall Filosofija. Sociologija.
2005 Nr 3-4, p. 33-36.

3 Witold Gombrowicz, Dienorastis 1953-1956 1, Vilnius: Vyturys / ALK, 1998, p. 67 — 68.

% Darius Klibavi¢ius, min.veik., p. 36.

> Rimantas Glinskis. XX amziaus lietuviy dienorasciai: tarp literatiiros ir dokumento. Vilnius, 2008, p.
137.



Tad, kaip galime sukonfigtiruoti dvieju egzily dienoras¢iy braizomus samonés
postkius 1 vieng — samonés trajektorijos — algortima, Zymintj tremties ir emigracijos

individualius iSgyvenimus, irémintus bendruose kulttriniy kategoriju rémuose?



Tremtis ir emigracija: bities ir distancijos kategorijos

Pirmiausiai i$siaiSkinkime, kaip abu egzilai autoriai kalba apie tremtj ir kuo, ir
kada ji skiriasi nuo emigracijos — paciuose tekstuose ir ju interpretacijoje. Savoka
»tremtis® (tai budinga abiems autoriams) yra naudojama iSreiksti individualiai, savo
paties, buisenai, pabréziant prievartini at(si)skyrima. Tai ypac, ir aiskiai, matyti A.
Nykos-Niliiino tekstuose, kur tremtis talpina egzistencines jzvalgas:

Tremtis. Niekad nebuvo tiek tremtiniy kaip dabar. Siandien beveik kiekvienas zmogus yra

kokia nors prasme tremtinys, i$vietintasis, benamis, bégas nuo ko nors, negalis grizti kur nors,

tremtinys savyje, tremtinys uz saves, tremtinys kituose; kas nors késinosi ir tebesikésina i jo laisve.

. . _ . . .. 16
Tremtis tapo buvimo biidu bei egzistencijos norma- .

Tremtis ¢ia — buties kategorija, todél ji ne visuomet fiziné — W. Gombrowicz
tarsi grizta i$ tremties tada, kai pagaliau gimtinéje iSleidziama jo ,,Trans-Atlantika“:

,»Trans-Atlantika“ iSeina atskira knyga <...>. Pakartotinis, po dvylikos mety, mano jzengimas
i tévynés literatiira pazymétas maisto pries tévyneg zenklu. <...>Siaip ar taip, bet tuo laiveliu a§ grizau {
Lenkija. Baigési mano tremties laikas <...>*.

Tremtis ne tik asmeniska, ar, veikiau, labiau suasmeninta, nei emigracija — ji
turi laikinumo atspalvi ir didZiulj neaiSkumo, nerealumo pojicio uztaisa:

Ir staiga nepaprastai aiskiai pajutau, kad a$§ dabar gyvenu ne realybéje, kuri sudegé kaip
lauzas, bet jos atspindyje, per klaida patekes i galimybiu pasaulio erdve™.

Turédamas laiko pergalvoju ligSiolini nerealy, tarsi sapnuota savo gyvenimo laikotarpi, kuris
prasidéjo 1944 mety rudeni. Koks jo balansas? Pozityvus ar negatyvus? Ka iSsivezu: pelna ar nuostoli?
Kritimo { neZinia jausmas™.

A. Nyka-Nilitnas fiksuoja iniciacija — Tiibingenas jam toks pats iniciacijy
miestas kaip ir Vilnius, o S$tai savotiS$kas prarastas rojus — gimtieji Nemeiks$Ciai.
Pararastas rojus reiSkia prarasta tiksla ir sustojusj laika, kai aplinkui svetima, tus¢ia ir
nyku, o visa, kas sava, yra lik¢ Nemeiksciuose. Autorius vadina save atvirks¢iu

Faustu, nes nesinori nieko naujo, norisi tiktai atgauti tai, ka esi praradgs, ,,né per jota

“® Laikas ir erdvé - uzdari, ,viskas perisunke vidum ir devyniais raktais

daugiau
uzrakinta, viskas ritualiSkai reglamentuota®, o kiekvienas daiktas turi ne tik savo
istorija, bet ir “nuosavybe, tarnaujancia jam, nelyginant kokiam dievukui®, skirtingai

nei Lietuvoje, kur ,,viskas atvira, prieinama véjui, lyg namai biity neturéjg sieny ir

1% A Nyka-Nilitinas, min.veik., p. 347

" Witold Gombrowicz, Dienorastis 1957-1961 11, Vilnius: Vyturys / ALK, 1999, p. 24, 34-35.
'8 A. Nyka-Nilicinas, min.veik., p. 135

9 Ten pat, p. 240

%0 Ten pat, p. 171.



buve jokiy pertvary neturinfios gamtos dalis“?*. Skamba taip, lyg biity prarasta
pirmyksté, gaivalinga laisve, neribojanti ir nevarzanti, ir pakeista sloguciu. Sasajos su
gamta — tai ontologinis rySys su Lietuva, zemininkiskai svarbia zeme, o tuo paciu ir
tauta.

<...> Staiga supratau, kad ¢ia man nebesvarbu, kas vyksta gamtoje (\VVokietijoje dar tebebuvo

svarbu), kad a$ joje nebedalyvauju ir esu tik abejingas Zitirovas.”

Taip A. Nyka-Nilitinas jauciasi jau apsigyvengs JAV, kai svetimumo jausmas
pasiekia krastutinuma. Anot autoriaus, svetimumo jausmas - tai kerStas uz iSdavyste:
,»kodeél as sulauziau krauju pasiraSyta vaikystés sutarti ir visus juos vienus palikau?*.

Galbut ¢ia biity galima prisiminti tremties savokos kitima — antikinis extra
solum egzilis reiSké buti iStremtam i§ civilizacijos | barbary teritorija, i lauking
aplinka, ager incertus®. Tai konotuoja su Nykos-Niliiino pajautom:

Iki Siol man nepavyko sudaryti gyvo kontakto su Amerikos gamta ir aplinka. Viskas man cia

tebeatrodo be prasmés, be dvasios, be istorijos. Didzioji Pano $vilpyné staiga nutilo lipant i§ léktuvo

New Yorko aerodrome®.

Jei iki pat XIX amziaus pabaigos egzilis visy pirma ir labiausiai buvo
nusakomas prievartiniu iSvarymu, tai Siandien galime kalbéti apie dvi viena Kkitai
oponuojancias prasmes, nusakancias egzili. Pirma, fizinis atskyrimas nuo tévynés,
tradiciSkai identifikuojamas su iSvarymo i§ rojaus vaizdiniu, kaip at(si)skyrimas nuo
apsaugojancios ir zinomoS (Savos) aplinkos, o kartu iSsilaisvinimas i$ represyvios
atmosferos ir teroro (XX amziaus kataklizmy inaSas); antra tai savarankiskas
nebuvimo apsisprendimas. Kazkur tarp $iy dviejy dimensijy, ant jy ribos ar sankirtos
pilkoje zonoje, yra W. Gombrowicz: vidiné lenky autoriaus askezé prasidéjo dar pries
jo fizing tremti — jo veikaluose, kaip ir dienorastyje, yra stigmatizuojamas
kitoniSkumas, o personazai daznai ar beveik visuomet yra nepritapéliai ir paéalieéiaizs.
Gal ir todél, W. Gombrowicz dienorastyje nematome tokio skaudaus ir staigaus
at(si)skyrimo ir svetimumo pojicio pliipsnio (zinoma, ir dienora$¢io raSymo pradzia,
ir jo, kaip ankCiau minéta, provokatyvus pobidis, skiriasi nuo Nykos-Niliiino
atsiminimy raSymo biido):

Taciau manyje, gal dél didesnés geografinés, o gal dél didesnés dvasinés distancijos (vienas

dalykas — meno kirinys, o visai kas kita — dienorastis), tasai antilennkiskas procesas buvo uzsaldytas,

2L A. Nyka-Nilicinas, min.veik., p. 147

*Ten pat, p. 248

% Ewa Plonowska Ziarek. Gombrowicz's grimaces— modernism, gender, nationality. SUNY Press,
1998, p. 183.

2 A. Nyka-Nilicinas, min.veik., p. 313

% Ewa Plonowska Ziarek, min.veik., p. 182-184.



a§ apie Lenkija visuomet raSiau Saltai, kaip apie vieng is kliti¢iy, sunkinan¢iy man gyvenima, man
Lenkija buvo ir yra tik vienas i§ daugelio ripesCiy, a$§ né valandélei nepamirSau S§itos temos

. 2
antraeiliskumo®.

Nauja, tokia pati kaip ir W. Gombrowicz — trans-atlantiné - geografiné
distancija A. Nykai-Niltnui reiSkia ir nauja — dvasini — nuotoli: tremtis virsta
emigracija. Virsmas ryskus, i§sakomas ir tiesiogiai, ir iSskaitomas tame, kaip keiciasi
autoriaus emocinis angazuotumas, kalbant apie Lietuva: nertipestingy ,,tremties mety*
Vokietijoje dienos negriztamai praé¢jo, raSo A. Nyka-Nilitinas, ir nuo dabar reikés losti
jau tikrais pinigais®’.

“Naujojo Pasaulio® (Amerikos) grésmé, SmékSanti samonés horizonte kaip ,,Senojo Pasaulio®
(Europos) i8davysté. AS dar niekad taip aiSkiai nesijauciau esas biities aktorius, vaidinas tarp abiejy
nebliciy, nepermaldaujamai ebejingai atriboty gimimu ir mirtimi <...>. Vienintel¢é mano galia ir teisé
Sioje situacijoje yra klausti, Zinant, kad uz mangs néra jokio klausiamojo ir kad vienintelis klausiamasis
esu a§?,

Bodleriskas nuobodulys, mizantropiska apatija, blausi ty paciu ispudziuy
vienodybé skverbiasi sulig gestandia egzodo kiirybine energija®®. Jau ankstyvuoju

gyvenimo JAV laikotarpiu, A. Nyka-Nilitinas suvokia $iuos emigracinés biuties

VW —

Naujoje egzistencinéje situacijoje, kuri Sjkart yra jau nebe tariamai, bet tikrai nauja,
intelektualinés jtampos, moralinés disciplinos ir sveiko proto i§saugojimui turbiit turéiau pradéti ka
nors sistematiskai dirbti, nes emociskai ir psichologiskai demoralizuojanti trivialios kasdienybés
samong uZzlitliuojanti trauka yra labai didelé. Net normaliomis salygomis, gyvenant savo aplinkoje,

nelengva ilaikyti autentiska lygi ir nepasiduoti tariamybés pagundai®.

26 Witold Gombrowicz, Dienorastis 1957-1961 11, Vilnius: Vyturys / ALK, 1999, p. 118

2" A. Nyka-Nilitinas, min.veik., p. 246

%8 Ten pat, p. 234

2. Kubilius. Du dienorasciai — du literatiirinio gyvenimo paminklai I/ Naujasis Zidinys-Aidai, 2001,
Nr.4, p. 181.

% A. Nyka-Nilicinas, min.veik., p. 249



Lietuvos ir Lenkijos paveikslai — prarastasis rojus ir jo (ne)laisvé

Ne savo aplinka, nenormali situacija, kartu nauja egzistenciné situacija.
Kitoniskumas — distancija erdvéje ir laike - kaip saves ap(si)ibrézimas kity atzvilgiu,
rySkus ir lietuviy, ir lenky egzilo dienoras¢iuose. Taciau A. Nyka-Nilitinui, kaip
archetipiniam Ulisui (ar Homero Odiséjui) prarasta tévyne, regis, yra tarsi Itaka,
kurios nenumaldomas ilgesys persisunkia { bemaz kasdienes reminiscencijas ir net
sapny pasauli, kur autorius regi Nemeikscius ir Utena, vaiksto Kauno gatvémis. A.
Nykai-Nilitinui Lietuva yra daug toliau nei skrydis per Atlanta, ji tiesiog
nepasiekiama:

Vakardienos vakara praleidom pas Suziedélius, kur buvome pakviesti kartu pasizidiréti
amerikieciy astronauty nusileidimo ir iSlipimo ménulyje. Reikéjo turbtt jaudintis, iSgyventi Sio tikrai
istorinio momento vienkartiSkuma, bet man buvo paprasCiausiai nuobodu: niekas nenusileis vasaros

nakties ménulyje Nemeikic¢iuose™.

W. Gombrowicz, pasak Milano Kunedros, nickada negrizo i Lenkija, net jei ir
turéjo tokia galimybe, nes jis nesijauté galjs stoti akistaton su atitolimo (svetimumo)
jausmu, kuris kilty to vizito metu, ir tas jausmas, mano M. Kundera, yra daug

baisesnis nei nostalgija, dazniausiai ir asocijuojama su tremtimi®

. Pasak paties W.
Gombrowicz:

Nieko nebéra. O ir tas, kuris ieSko, jau néra toks pat, koks pradingo. Turiu kiSenéje Hollerero
laiSka, kvieciantj | Berlyna, ir gal net iStaiky¢iau galimybg aplankyti tave, Lenkija, kad pamaty¢iau, tik
klausiu, kuris i kurj turi Ziareti? Kazkas visai kitoks i kazka, kas jau nebéra tas, kas buvo?™

KitoniSkumas yra ne tik paties A. Nykos-Nilitino saviapsibréztis, bet nusako ir
jo kuriama ir turima Lietuvos paveiksla, arba, jei biti tiksliai, dvieju Lietuvuy: viena

yra ,,zemiS$kos laimés idealas***

,  Nemeiks¢iai, ikiinijantys gimting, savotiSka Itaka,
kuri yra Cia, transcendentiskai dabar, sapnuose, atmintyje, ir - anapus tremties ir
istorijos. Ir kita Lietuva, kuri erdviniai liko anapus vandenyno, gelezinés uzdangos,
bet fiziSkai yra dabar. Reminiscencijy Lietuva talpina visai kitkias emocijas -
kalbédamas apie Lietuva anapus gelezinés uzdangos, autorius kalba sausai, ramiau ir

su tam tikra rezervacija, kuri prasimusa, kai A. Nyka-Nililinas perpasakoja Kazio

Sajos ir Kazio Almeno ispudzius i$/apie Lietuva:

1 A. Nyka-Nilitinas, min.veik., p. 511

%2 Alba della Fazia Amoia, Bettina Liebowitz Knapp. Multicultural writers since 1945- an A-to-Z
guide. Greenwood Publishing Group, 2004, p. 302.

3 Witold Gombrowicz, Dienorastis 1961-1969 Ill, Vilnius: Vyturys / ALK, 1999, p. 30

3 A. Nyka-Nilicinas, min.veik., p. 317-318



Almenas niekuo perdétai nesizavi, nicko aprioriskai nekritikuoja. ,,Jeigu tau labai svarbu, kad
klozetas gerai veikty, i Lietuva nevaziuok®, sako jis. Taip pat jiems ten nesa jokio reikalo aiskinti, kad
Lietuva — rusy okupuotas krastas: jie patys tatai geriau ina®.

W. Gombrowicz Lenkija irgi ne viena — ji gali rinktis, kur gyventi: tévyneje
arba ,,iSeiviy Sirdyse*:

Zinokite, jisy tévyne — ne Grojecas, ne Skierniewicai, netgi ne visa $alis, <.> jisy tévyné
esate juis patys! <..> Nepamirskite, kad tol, kol gyvenote Lenkijoje, né vienas i jusy dél Lenkijos
nesikrimto, nes ji buvo kasdienybé. O dabar Lenkijoje jiis negyvenate, bet uztat Lenkija apsigyveno
jumyse — toji Lenkija, kuria galima apibrézti kaip jiisy giliausia zmogiskuma, isugdyta daugelio karty®.

W. Gombrowicz be gailesc¢io tarSo lenkiSkumo mitus, bemaz istisai kritikuoja
ir lenky lietartira, ir ,,méSlungisSka patriotizma: jei su kuo ir norééiau kautis, tai tik su
Tévyne — dél savo zmogiskosios vertés®’, nes, sako autorius,

AS kuo rimiausiai tvirtinu, kad i§ ¢ia, i§ Amerikos, Lenkija matau kur kas geriau nei p.
Kisielas, kuris lindi joje tarytum bulvé maige®.

Distancija, stai kertinis lenky egzilo akmuo toje kritikoje — ji igalina zvelgti i$
Salies, suteikia visai kita perspektyva, vertinimo galimybg. Distancija, kuria W.
Gombrowicz ,.turi” fiziskai ir distancija, kuria jis i§siugdé — Kritinis ir provokatyvus,
kartais drastiskas mastymas, atsipléSimas ,,intelektu ir jausmais®. Jis maistauja, ir nori
maista sukelti kituose, deklaruoja pasirengima kautis su Lenkija, bet kaip tik dél to,
kas ji 1§ esmés turéty buti — ontologinis zmogiSkumas. Tai maistas prie§ revoliucija,
apie kurig kalba A. Nyka-Nilitinas:

Kiekviena emigracija, tiek savo psichologija, tiek savo fiziologija, yra degraduojanti, nes
emigrantas visy pirma praranda ne tai, ka jis galvoja praradgs, bet realybg, kurios maistu jis gyveno.
Tapimas auka, persekijamuoju, t.y. niekam nereikalingu Zzmogum, iskreipia visas proporcijas, visus
dydzius, visas vertybes ir neiSvengiamai virsta profesija arba manija. Emigrantai, kaip ir
revoliucionieriai, yra ne $io pasaulio zmonés. Jie, kaip vaikai, zaidzia savo marsais ir véliavomis ir visg
savo energija sunaudoja nesékmingai bandydami, kaip Canterville pilies vaiduoklis, gasdinti arba
jaudinti®.

O gal W. Gombrowicz ir yra tas Canterville pilies vaiduoklis, kuris gasdina ir
jaudina? Vargu bau.

Pripazinkite, emigracija - tai vien ,,uzsikirtgs Sautuvas* <...>. Klausimas: koks skirtumas tarp

emigracijos ir sardiniy konservy? Toks, kad hermetiSkas uzdarymas emigracijai netinka. Tuo tarpu jis

% A. Nyka-Niliainas, min.veik., p. 497.

% \W. Gombrowicz, Dienorastis 1953-1956 I, Vilnius: Vyturys / ALK, 1998, p. 112-113
¥ Ten pat, p. 187

% Witold Gombrowicz, Dienorastis 1957-1961 1, Vilnius: Vyturys / ALK, 1999, p. 85.
% A. Nyka-Nilicinas, min.veik., p. 400-401
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<...> rupinotés tik vienu dalyku. Aseptiné Svara, kad nelikty né vienos bacilos! ISsaugoti praeiti!
I§saugoti praeiti nesutepta, skaiscia!“’

A. Nyka-Nilitinas, regis, irgi nenori tokios aseptinés $varos, jis irgi maistauja -
skelbia laisve, ZaratustriSka iSsivadavima 1§ tremties, slépima dvasios ir kiino zaizdy
ir iSsilaisvinima savyje, nenori biiti ,tipingu tremtiniu“, kuris, absoliuciai
identifikuodamasis su tremtimi, pamazu virsta elgeta, demonstruojanciu savo zaizdas
taip stengdamasis suzadinti praeivio gailestinguma®. Jam kelia §iurpa John Kennedy
visy cituojamas posakis ,,ask not what your country can do for you, ask what you can
do for your country“ , kaip pavojingas vulgaraus nacionalizmo S$ukis ir Ziauriai
neskoninga banalybé42, 0 organizuota ir institucionalizuota patriotizma (,,vabalo meilé
méslo krivai) vadina melu ir ciniska jausmy bei kraujo (ne savo) eksploatacija®.

Kokia laisvg skelbia W. Gombrowicz? Dvasios, kai emigracijoje nutriiksta visi
saitai ir galima biti labiau savimi, gali mastyti, jausti, rasyti i§ iSorés™*. Laisve, kurios
daugelis raSytoju emigranty iSsigasta, ir ima karstligiSkai laikytis vienintelés jiems
likusios vilties — vilties atgauti tévyne®. Paradoksaliai ar ne, W.Gombrowicz mato
emigracijoje ir tremtyje Sansa praregéti, taikyting raSytojams egzilyje — jei ne iSimtinai
jiems, tai bent jau labiausiai jiems. Naudotis tuom, ka egzilis suteikia — pasak Josifo
Brodskio, tremtis akceleruoja tai, kas kitais atzvilgiais yra iprastiné rasytojo (kuréejo)
izoliacija, likimas su savimi ir savo gimtaja kalba. Biti egzilo raSytoju, sako J.
Brodskis, yra tarsi biiti Zzmogumi ar Sunimi kapsuléje, iSsiystoje { atvira kosmosa (gal
net greiciau Sunimi, nes viléiy, kad tave susigrazins yra maza), o ta kapsulé — tai tavo
gimtoji kalba®. Ir tu greitai supranti, kad kapsulé skrieja ne link Zemés, o tolun nuo
jos.

Kitaip sakant, laisvé téra viena i§ daugelio prievartos formy. Dél to, perfrazuojant Saint-Just,

bity galima sakyti, kad nickas néra laisvas nekaltai®’.

Grizti visada yra kur, nes mirtis yra tobuliausia grizimo forma laike ir erdvéje®.

0 Witold Gombrowicz, Dienorastis 1957-1961 11, Vilnius: Vyturys / ALK, 1999, p. 230

*1 A. Nyka-Nilitinas, min.veik., p. 347

*2 Ten pat, p. 371

* Ten pat, p. 305

* W. Gombrowicz, Dienorastis 1953—1956 1, Vilnius: Vyturys / ALK, 1998, p. 78

*® Ten pat, p. 79

" Joseph Brodsky. The Condition We Call Exile //Literature in Exile. Duke University Press, 1990, p.
108.

*" A. Nyka-Nilitinas, min.veik., p. 399

*8 Ten pat, p. 524
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Apibendrinimas

Teminis A. Nykos-Nilino ir W. Gombrowicz dienorasé¢iy as laukas — tai
zmogiskosios tikrovés liudijimas, kylantis i§ zmogaus vidujybés, kaip autentiskiausio
ir giliausio zmogiskosios tikrovés klodo.

As pavidalai, dienoras¢iy teksty iSkelti i vieSuma ir abstrahuoti, sudélioti
ivairius samonés trajektorijy vektorius, bet ir projektuoja bendro gyvenimo jungciy,
konstrukty, lauka. Toji algoritminé teritorija remiasi tremties/emigracijos iziebta
autentiSkumo krize ir jos apmastymu: W. Gombrowicz naudoja samoninga saves
distancijavima (psichologini, intelektualini ir fizini) kaip kiirybini iranki, istorinés
revizijos instrumenta, imdamasis keisti tautos galvojimus apie save per aiSkiai
iSreiksta as galvojima.

A. Nyka-Niltinas iSgyvena tremtj, kaip bities kategorija (nuZemintyjy kartos
akordas), vidiniai emigruoja i archetipinj ,,prarastaji roju”, iSreik§damas begalinj ilgesi
ir troskima ,,bati anapus®“, rezignacija, liudydamas dvilypi samonés konstrukta,
bendrai biidinga daliai lietuviy iSeiviy — sovietiné Lietuva jprasminama kaip kazkas
svetima, tolima ir nerealu, ir yra ,,toliau‘ nei jsivaizduojama/prisimenama tévyné.
Tiek W. Gombrowicz, tiek A. Nyka-Nilitinas, braizo tévynés priklausymo Europai
zemelapi — senojo pasaulio iSdavystés, o vadinasi ir Europinés saviapybrézZos,
grauzatis matyti A. Nykos-Nilitino apmastymuose, W. Gombrowicz siekia jtvirtinti
Lenkija Europoje per drasa issiskirti joje, buti kitoniskais ir savitais. Samoningumo
kaita, nauju bruozy raiska, liudija W. Gombrowicz Lenkijos, apsigyvenusios mumyse,
paveikslas: pilietinés savivokos ir apsisprendimo siekinys.

A. Nykai-Nilitinui tremties virsmas emigracija, lydimas poreikio ,,lo8ti tikrais
pinigais®, liudija Zemininkiska sasaja su Lietuva, tai ne monumentali atmintis, o gyva
atkartojime, milieux de mémoire, tikrosios atminties terpé, ir, skirtingai nei W.

Gombrowicz, tai - ne pozicija, o istorijos prievartos vaisius.
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